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Dotazione

Dotazione
1 Sportello

2 Elemento riscaldante, 2× sotto/2× sopra

3 Vano di cottura

4 Regolatore della temperatura

5 Regolatore di funzione

6 Spia di controllo 

7 Timer

8 Pinza per teglie

9 Teglia

10 Griglia

11 Maniglia
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Informazioni generali
Leggere e conservare le istruzioni per l’uso

Le presenti istruzioni per l’uso sono parte integrante di questo mini forno 
elettrico (di seguito denominato semplicemente “prodotto”). Esse con-
tengono informazioni importanti relative alla messa in funzione e 
all’utilizzo.

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le istruzioni per l’uso, in particolar 
modo le avvertenze di sicurezza. Il mancato rispetto delle presenti istruzioni per l’uso 
può provocare lesioni gravi o danni al prodotto. 
Le istruzioni per l’uso si basano sulle normative e i regolamenti vigenti nell’Unione  
Europea. All’estero, rispettare anche linee guida e normative nazionali.
Conservare le istruzioni per l’uso per utilizzi futuri. In caso di cessione del prodotto a 
terzi, consegnare tassativamente anche le presenti istruzioni per l’uso.
Se si ha bisogno di altre copie delle istruzioni per l’uso, contattare con l’assistenza 
post-vendita.

Utilizzo conforme all’uso previsto
Il prodotto è concepito esclusivamente per cuocere, grigliare, to-
stare o arrostire alimenti. Il prodotto è destinato esclusivamente 
all’uso in ambito privato e non commerciale.
Utilizzare il prodotto esclusivamente come descritto nelle pre-
senti istruzioni per l’uso. Ogni altro utilizzo è da intendersi come 
non conforme all’uso previsto e può provocare danni materiali o 
addirittura lesioni personali. Il prodotto non è un giocattolo per 
bambini.
Il produttore o rivenditore declina ogni responsabilità per danni 
dovuti ad un utilizzo scorretto o non conforme all’uso previsto.

Descrizione pittogrammi
Nelle istruzioni per l’uso, sul prodotto stesso o sull’imballaggio sono riportati i seguen-
ti simboli.

Questo simbolo fornisce ulteriori informazioni utili sull’utilizzo e sul 
funzionamento.
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Dichiarazione di conformità (vedi capitolo “Dichiarazione di conformi-
tà”): I prodotti identificati con questo simbolo soddisfano tutte le nor-
me comunitarie applicabili nello Spazio economico europeo.

La superficie si surriscalda durante il funzionamen-
to! Non toccare a mani nude.

1111245813

Il sigillo TÜV conferma che il prodotto è sicuro se usato in modo confor-
me all’uso previsto. Il simbolo “GS” sta per sicurezza testata. I prodotti 
contrassegnati da questo simbolo soddisfano i requisiti della legge 
tedesca sulla sicurezza dei prodotti (ProdSG).

I prodotti contrassegnati con questo simbolo sono sicuri per gli 
alimenti.

Sicurezza
Spiegazione delle avvertenze
Nelle istruzioni per l’uso sono utilizzati i seguenti simboli e parole d’avvertimento.

 AVVERTIMENTO!
Questo simbolo/parola d’avvertimento indica un 
pericolo a rischio medio che, se non evitato, può 
avere come conseguenza la morte o una lesione 
grave.

AVVISO!
Questa parola d’avvertimento indica possibili 
danni materiali.

Avvertenze generali di sicurezza

 AVVERTIMENTO!

Pericolo di scosse elettriche!
La scorretta installazione elettrica o l’eccessiva tensione di rete pos-
sono provocare scosse elettriche.

−− Collegare il prodotto solo se la tensione di rete della presa di 
corrente corrisponde ai dati riportati sulla targhetta.

−− Collegare il prodotto solo a una presa di corrente accessibile, in 
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modo tale da poterlo staccare rapidamente dalla rete elettrica 
in caso di malfunzionamento.

−− Non usare il prodotto se presenta danni visibili o se il cavo di 
alimentazione o la spina sono difettosi.

−− Se il cavo di alimentazione del prodotto è danneggiato, per 
evitare pericoli dovrà essere sostituito dal produttore, dal suo 
servizio di assistenza post-vendita o da una persona parimenti 
qualificata.

−− Non aprire il corpo dell’apparecchio, bensì far eseguire la ri-
parazione da persone qualificate. Rivolgersi a un centro ripa-
razioni specializzato. In caso di riparazioni eseguite in proprio, 
allacciamento non corretto o errato utilizzo, si escludono  
responsabilità e diritti di garanzia.

−− Per le riparazioni, utilizzare solo componenti che corrispondo-
no alle specifiche originali dell’apparecchio. Il presente pro-
dotto contiene parti elettriche e meccaniche che sono indi-
spensabili protezioni da fonti di pericolo.

−− Non utilizzare il prodotto con un timer esterno o un sistema di 
controllo a distanza separato.

−− Non immergere il prodotto, il cavo di alimentazione o la spina 
in acqua o in altri liquidi.

−− Non toccare mai la spina con le mani umide.
−− Non staccare mai la spina dalla presa di corrente afferrando il 

cavo di alimentazione, bensì afferrare sempre la spina.
−− Non servirsi mai del cavo di alimentazione per reggere l’appa-

recchio.
−− Tenere il prodotto, la spina e il cavo di alimentazione lontani da 

fiamme libere e superfici roventi.
−− Posare il cavo di alimentazione in modo tale che non vi si possa 

inciampare.
−− Non piegare il cavo di alimentazione e non farlo passare su 

spigoli vivi.
−− Utilizzare il prodotto solo in ambienti interni. Non utilizzarlo in 

ambienti umidi o sotto la pioggia.
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−− Non riporre mai il prodotto in una posizione da cui possa cade-
re in una vasca o in un lavandino.

−− Non toccare mai con le mani l’apparecchio caduto in acqua. In 
tale eventualità, estrarre subito la spina dalla presa di corrente.

−− Assicurarsi che i bambini non possano infilare oggetti nel pro-
dotto.

−− Quando non si utilizza il prodotto, durante la sua pulizia o se si 
verifica un malfunzionamento, spegnere sempre il prodotto e 
staccare la spina dalla presa di corrente.

 AVVERTIMENTO!

Pericoli per bambini e persone con ridotte capacità fisiche, sen-
soriali o mentali (per esempio persone parzialmente disabili, 
persone anziane con ridotte capacità fisiche e mentali) o ridotta 
esperienza e conoscenza (per esempio bambini più grandi).

−− Questo prodotto può essere utilizzato dai bambini di età su-
periore agli otto anni e da persone con ridotte capacità fisiche, 
sensoriali e mentali, o prive di esperienza e conoscenza, a con-
dizione che siano sotto sorveglianza o che siano stati istruiti sul 
modo corretto di utilizzare il prodotto e abbiano compreso gli 
eventuali pericoli. Non permettere ai bambini di giocare con il 
prodotto. La pulizia e la manutenzione di competenza dell’uti-
lizzatore non devono essere eseguite dai bambini, a meno che 
non abbiano un’età superiore agli 8 anni e siano sorvegliati.

−− Tenere il prodotto e il cavo di collegamento fuori dalla portata 
dei bambini di età inferiore agli 8 anni.

−− Le parti accessibili possono raggiungere temperature elevate 
durante l’utilizzo. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

−− Non appendere il cavo di alimentazione in modo che possa 
essere tirato.

−− Non lasciare mai incustodito il prodotto mentre è in funzione.
−− Evitare che i bambini giochino con la pellicola d’imballaggio. 

Potrebbero restarvi imprigionati e soffocare.
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 AVVERTIMENTO!

Pericolo d’incendio!
Il prodotto diventa molto caldo durante il funzionamento. Un posi-
zionamento improprio può provocare un incendio.

−− Provvedere ad un’adeguata distanza di sicurezza da oggetti 
che si fondono e si infiammano facilmente.

−− Non collocare il prodotto sopra o vicino a bruciatori a gas, piani 
di cottura, forni riscaldanti o forni a microonde.

−− Non utilizzare il prodotto all’interno di armadi. 
−− Non coprire il prodotto durante il funzionamento e fare in 

modo che le fessure d’aerazione non siano bloccate.
−− Non coprire mai il prodotto con un foglio di alluminio al fine di 

evitare un surriscaldamento del prodotto.
−− Durante il funzionamento assicurarsi che sia mantenuta sem-

pre sempre una distanza minima di 10 cm da tutti i lati del 
prodotto per garantire una sufficiente circolazione dell’aria.

−− Prestare sempre attenzione agli ingredienti e non impostare un 
tempo di funzionamento eccessivo o una temperatura troppo 
alta. Alcuni ingredienti possono provocare un incendio in caso 
di surriscaldamento o tempo di riscaldamento troppo lungo.

−− Posizionare nel prodotto soltanto recipienti realizzati con 
materiali adatti. Non utilizzare mai recipienti in materiali quali 
cartone, plastica, carta o simili.

−− Ad eccezione degli accessori in dotazione, non conservare  
oggetti all’interno del prodotto quando non è in funzione.

 AVVERTIMENTO!

Pericolo di ustione!
Durante il funzionamento nel prodotto si sviluppa vapore caldo e 
le parti del prodotto raggiungono alte temperature. Un utilizzo non 
corretto può provocare ustioni.
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−− Non toccare mai con le mani nude le parti calde del prodotto 
mentre è in funzione. Indossare sempre guanti da cucina ter-
moisolanti o utilizzare le presine per toccare il prodotto e i suoi 
accessori durante o dopo il funzionamento. Segnalare questi 
pericoli anche agli altri utilizzatori.

−− Non toccare gli elementi riscaldanti all’interno del prodotto 
durante e immediatamente dopo il funzionamento. 

−− Non toccare lo sportello di vetro, poiché potrebbe diventare 
molto caldo durante il funzionamento.

−− Aprire lo sportello con caitela, poiché può fuoriuscire vapore 
caldo.

−− Nota: il forno rimane molto caldo anche dopo l’uso. Far raffred-
dare a sufficienza il prodotto prima di spostarlo o pulirlo.

−− Prima di preriscaldare, estrarre la teglia e la griglia dal vano di 
cottura.

−− Prestare particolare attenzione durante la rimozione della te-
glia se al suo interno si trovano olio caldo, grasso o altri liquidi 
bollenti.

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
L’uso improprio del prodotto può danneggiarlo.

−− Collocare il prodotto su un piano di lavoro facilmente accessi-
bile, orizzontale, asciutto, resistente al calore e sufficientemen-
te stabile. Non collocare il prodotto sul bordo o sullo spigolo 
del piano di lavoro.

−− Per evitare che il calore si accumuli, non collocare il prodotto 
nelle immediate vicinanze di una parete o sotto pensili e og-
getti simili. Mantenere una distanza minima di 10 cm dai lati e 
verso l’alto.

−− Non collocare mai il prodotto sopra o vicino a superfici roventi 
(fornelli, ecc.).
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−− Non introdurre nel vano di cottura stoviglie o cibi troppo volu-
minosi.

−− Evitare che il cavo di alimentazione entri in contatto con parti 
roventi.

−− Non posizionare pentole o altri oggetti sul prodotto.
−− Non versare mai liquidi nel prodotto.
−− Non pulire mai il prodotto immergendolo in acqua e non utiliz-

zare un pulitore a vapore. Il prodotto potrebbe danneggiarsi.
−− Non lavare in nessun caso il prodotto in lavastoviglie poiché 

andrebbe distrutto.
−− Non utilizzare più il prodotto se i suoi componenti in plastica 

presentano incrinature, fessure o deformazioni. Sostituire i 
componenti danneggiati soltanto con gli appropriati ricambi 
originali.

−− Utilizzare esclusivamente accessori originali. In caso di inciden-
ti o danni riconducibili ad accessori non originali, viene meno 
la responsabilità del produttore. In caso di utilizzo di accessori 
non originali e conseguenti danni all’apparecchio, la garanzia 
viene invalidata.

−− Tenere presente che i piedini antiscivolo nella parte inferiore 
del prodotto possono essere danneggiati o ammorbiditi dalle 
superfici su cui si trovano o dai prodotti per la pulizia utilizzati. 
Collocare eventualmente una base antiscivolo sotto il prodotto.
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Descrizione del prodotto
Il prodotto è concepito per cuocere, grigliare, tostare o arrostire alimenti.

A

Prima messa in funzione
Controllo del prodotto e della dotazione

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Se si apre l'imballaggio con un coltello affilato o altri oggetti appun-
titi senza prestare sufficiente attenzione, è possibile danneggiare 
subito il prodotto. 

−− Prestare molta attenzione durante l'apertura dell'imballaggio.

1.	Estrarre il prodotto dall’imballaggio.
2.	Controllare se la fornitura è completa (vedi capitolo “Dotazione”).
3.	Verificare che il prodotto o le singole parti non presentino danni.  

In tale eventualità, non utilizzare il prodotto. Rivolgersi al produttore attraverso 
l’indirizzo del servizio assistenza clienti indicato nella scheda di garanzia.
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Pulizia preliminare
1.	Rimuovere l’imballo e tutte le pellicole di protezione.
2.	Prima del primo utilizzo, pulire tutte le parti del prodotto come descritto nel 

capitolo “Pulizia e manutenzione”.

Prima del primo utilizzo
Prima del primo utilizzo, è necessario riscaldare il prodotto per circa 20 minuti con 
il vano di cottura 3  vuoto per rimuovere i residui di produzione dagli elementi 
riscaldanti 2 .

1

9

3

1

2

1.	Posizionare il prodotto su una superficie di lavoro idonea e collegarlo ad una presa 
con contatto di terra.

2.	Aprire lo sportello 1  e lasciarlo aperto durante l’intero processo di riscaldamento 
(vedi Fig. 1).
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3.	Estrarre la teglia 9  e la griglia 10  dal vano di cottura 3  (vedi Fig. 1 e Fig. 2).
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4.	Ruotare il regolatore della temperatura 4  in senso orario sulla temperatura 
massima (230 °C) (vedi Fig. 3).

5.	 Impostare il regolatore di funzione 5  sul riscaldamento superiore e inferiore ( ).
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6.	Ruotare il timer 7  in senso orario fino al segno dei 20 minuti.
La spia di controllo 6  si accende, il timer inizia a ticchettare e gli elementi riscal-
danti si riscaldano. 
Non toccare mai con le mani nude le parti calde del prodotto mentre è in funzione.
Durante il riscaldamento, l’odore e il fumo sviluppati sono innocui e scompaiono 
dopo un breve periodo di tempo. Questo non indica un malfunzionamento del 
prodotto. Garantire tuttavia un’adeguata ventilazione, per es. aprendo una 
finestra.
Per interrompere in anticipo il processo di riscaldamento, ruotare il timer in senso 
antiorario su “0”. Sarà emesso un segnale acustico.

7.	 Il prodotto si spegne dopo 20 minuti emettendo un segnale acustico e la spia di 
controllo si spegne. Ruotare il regolatore della temperatura in senso antiorario 
fino all’arresto, staccare la spina e far raffreddare completamente il prodotto.
Il prodotto è ora pronto per l’uso.

Utilizzo

 AVVERTIMENTO!

Pericolo di ustione!
L’involucro e lo sportello si scaldano durante il funzionamento e si 
raffreddano solo lentamente anche dopo lo spegnimento. Un uti-
lizzo non corretto può provocare ustioni.

−− Non toccare mai con le mani nude le parti calde del prodotto 
mentre è in funzione. Indossare sempre guanti da cucina ter-
moisolanti o utilizzare le presine per toccare il prodotto e i suoi 
accessori durante o dopo il funzionamento. Segnalare questi 
pericoli anche agli altri utilizzatori.
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•	 Il tempo di cottura corretto dipende fondamentalmente dalla 
quantità e dal tipo di alimenti utilizzati. Tenere presente che il 
tempo di cottura per alcuni piatti rispetto alla preparazione in un 
forno convenzionale è inferiore. Se non si è sicuri del tempo di 
cottura, impostare prima una durata inferiore, che potrà essere 
prolungata, se necessario.

•	 Per la maggior parte degli alimenti si consiglia di preriscaldare il 
prodotto per circa 5–10 minuti.

•	 Aprire lo sportello 1  soltanto quando è assolutamente 
necessario affinché il calore non fuoriesca dal vano di cottura 3 .

1.	Posizionare il prodotto su una superficie di lavoro idonea e collegarlo ad una presa 
con contatto di terra.

2.	Posizionare gli alimenti sulla teglia 9  o sulla griglia 10 .
3.	Aprire (eventualmente dopo il preriscaldamento) lo sportello e inserire la teglia o 

la griglia nella guida desiderata del vano di cottura (vedi Fig. 1 e 2). 
Accertarsi che gli alimenti non tocchino gli elementi riscaldanti 2 .

4.	Chiudere lo sportello.
5.	Ruotare il regolatore della temperatura 4  sulla temperatura desiderata.

6.	 Impostare la modalità di funzionamento desiderata per mezzo del regolatore di 
funzione 5  (riscaldamento superiore , riscaldamento inferiore , riscalda-
mento superiore e inferiore , riscaldamento superiore con ricircolo d’aria ,  
riscaldamento inferiore con ricircolo d’aria , riscaldamento superiore e inferiore 
con ricircolo d’aria ) (vedi Fig. 3).

7.	Ruotare il timer 7  sulla durata desiderata.  
Per tempi di cottura inferiori a 20 minuti, ruotare il timer prima in senso orario su 
“40” e poi nuovamente in senso antiorario sul tempo desiderato.
Per attivare il funzionamento continuo, ruotare il timer in senso antiorario su  
“Stay on”. Il prodotto si spegnerà solamente se si ruota manualmente il timer su “0”.
La spia di controllo 6  si accende, il timer inizia a ticchettare e gli elementi riscal-
danti si riscaldano. La spia di controllo rimane accesa fino a quando il timer viene 
impostato su “0” o il prodotto viene scollegato dall’alimentazione elettrica.
Per interrompere in anticipo il processo di riscaldamento, ruotare il timer su “0”.  
Si sentirà un segnale acustico.

8.	Al termine della durata impostata, il prodotto si spegne emettendo un segnale 
acustico e la spia di controllo si spegne. Ruotare il regolatore della temperatura in 
senso antiorario fino all’arresto e staccare la spina.

9.	Aprire lo sportello. Utilizzando i guanti da cucina, afferrare solamente la  
maniglia 11 . 
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10.	Rimuovere gli alimenti con i guanti da cucina.  
Per rimuovere la teglia 9  o la griglia 10  dal vano di cottura 3 , si consiglia di 
utilizzare la pinza per teglie 8 . Agganciare la pinza per teglie alla teglia o alla 
griglia, come illustrato nella figura, ed estrarla con cautela (vedi Fig. 4). Si consiglia 
inoltre di utilizzare guanti da cucina o presine.

11.	Dopo l'uso, lasciare raffreddare il prodotto e gli accessori prima di pulire tutte le 
parti. Vedi capitolo “Pulizia e manutenzione”.

•	 Per regolare il tempo di cottura con la massima precisione possibile, 
ruotare il timer sulla durata desiderata e dopodiché sul numero 
esatto di minuti.

•	 Gli elementi riscaldanti 2  si accendono e si spengono 
automaticamente per mantenere costante la temperatura 
impostata all’interno del vano di cottura. Gli elementi riscaldanti 
si spengono quando la temperatura impostata viene raggiunta. 
Gli elementi riscaldanti si riaccendono automaticamente quando 
la temperatura del vano di cottura scende al di sotto del valore 
impostato.
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Anomalia e rimedio
Alcuni problemi possono essere causati da difetti minori che si possono risolvere au-
tonomamente. Seguire le indicazioni elencate nella tabella sottostante. Se il problema 
non può essere risolto, contattare l’assistenza post-vendita. Non riparare il prodotto 
autonomamente.

Anomalia Causa Rimedio
Il prodotto non mostra 
alcuna funzione e la 
spia di controllo 6  
non si accende.

La spina non è col-
legata alla presa di 
corrente.

Inserire la spina in una presa con 
contatto di terra correttamente 
installata.

Il timer 7  non è stato 
ruotato abbastanza in 
senso orario.

Ruotare il timer in senso orario 
fino a quando la spia di controllo 
si accende. Se si desidera im-
postare un tempo di cottura più 
breve, ruotare il timer di conse-
guenza in senso antiorario.

Durante l’uso si svi-
luppano fumo e odori 
leggeri.

Sugli elementi riscal-
danti 2  si trovano 
residui di cibo o di 
detergente.

Rimuovere gli alimenti e conti-
nuare il processo di cottura con 
il vano di cottura 3  vuoto e 
lo sportello 1  aperto finché il 
fumo non si disperderà.

Il tempo di cottu-
ra degli alimenti è 
eccessivo.

Lo sportello non è 
chiuso correttamente 
e il calore fuoriesce 
all’esterno.

Assicurarsi che lo sportello sia 
completamente chiuso.

Lo sportello è stato 
aperto troppo spesso 
durante la cottura.

Aprire lo sportello non più del 
necessario.

Pulizia e manutenzione

 AVVERTIMENTO!

Pericolo di ustione!
Il corpo esterno e lo sportello si scaldano durante il funzionamento 
e si raffreddano solo lentamente anche dopo lo spegnimento. Un 
utilizzo non corretto può provocare ustioni.

−− Staccare sempre la spina e far raffreddare completamente il 
prodotto prima di pulirlo o riporlo via.
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AVVISO!

Pericolo di corto circuito! 
Infiltrazioni di acqua o altri liquidi all’interno dell’apparecchio pos-
sono causare un corto circuito.

−− Non immergere mai il prodotto in acqua o altri liquidi.
−− Assicurarsi che acqua o altri liquidi non possano penetrare 

all’interno nell’apparecchio.

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
L’uso improprio del prodotto può danneggiarlo.

−− Non utilizzare detersivi aggressivi, spazzole con setole me-
talliche o di nylon e utensili appuntiti o metallici quali coltelli, 
raschietti rigidi e simili. Questi potrebbero danneggiare le 
superfici.

−− Non pulire gli elementi riscaldanti e non utilizzare spray per 
forno per la pulizia del vano di cottura, dal momento che i 
residui sugli elementi riscaldanti non possono essere comple-
tamente rimossi.

Pulizia

Pulizia del prodotto
1.	Staccare la spina prima di eseguire la pulizia.
2.	Attendere che il prodotto si sia raffreddato completamente.
3.	Pulire le superfici esterne, il vano di cottura 3  e lo sportello 1  con un panno 

leggermente umido. 
In caso di sporco ostinato, utilizzare un detergente delicato. Successivamente 
passare un panno inumidito con acqua pulita.

4.	Asciugare accuratamente tutte le parti con un panno pulito e asciutto.
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Pulizia della griglia e della teglia
1.	Pulire la teglia 9  e la griglia 10  con acqua e detersivo per piatti.
2.	Sciacquare accuratamente la teglia e la griglia con acqua calda.
3.	Asciugare accuratamente la teglia e la griglia.

Conservazione
Prima di riporre il prodotto, assicurarsi che tutti i pezzi siano completamente asciutti.

−− Conservare il prodotto sempre in un luogo asciutto.
−− Proteggere il prodotto dai raggi solari diretti.
−− Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Dati tecnici
Modello: 812535
Tensione di alimentazione: 220–240 V~; 50–60 Hz
Potenza: 1.200 W
Classe di isolamento: I 
Impostazioni della temperatura: 100 °C–230 °C
Volume del vano di cottura: ca. 15 l
Lunghezza del cavo: ca. 90 cm
Peso: 5,83 kg
Dimensioni del corpo (L × H × P): ca. 405 × 268 × 345 mm
Numero articolo: 812535

Smaltimento
Smaltire l’imballaggio

Smaltire l’imballaggio differenziandolo. Gettare il cartone e la scatola 
nella raccolta di carta straccia, la pellicola nella raccolta dei materiali 
riciclabili.
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Smaltimento del prodotto
(Applicabile nell’Unione Europea e in altri Paesi europei con sistemi di raccolta 
differenziata)

Non smaltire gli apparecchi dismessi nei rifiuti domestici! 
Qualora il prodotto non potesse essere più utilizzato, il consumatore 
è obbligato per legge a smaltirlo come apparecchio dismesso 
separatamente dai rifiuti domestici, per esempio presso un centro 
di raccolta comunale/di quartiere. In tal modo, si garantisce che 
gli apparecchi usati vengano smaltiti correttamente e si evitano 
ripercussioni negative sull’ambiente. Per questo motivo, gli apparecchi 
elettronici sono contrassegnati dal simbolo illustrato a fianco.

Dichiarazione di conformità
È possibile richiedere la dichiarazione di conformità CE all’indirizzo  
riportato nella scheda di garanzia.



Arrivare all’obiettivo in modo veloce e semplice grazie ai codici QR

Arrivare all’obiettivo in modo veloce e semplice 
grazie ai codici QR

Non importa se siete alla ricerca di informazioni relative a prodotti, pezzi di 
ricambio o accessori, se cercate garanzie dei produttori o centri di assistenza 
o se desiderate vedere comodamente un video-tutorial – grazie ai nostri codici 
QR riuscirete ad arrivare in modo semplicissimo al vostro obiettivo.

Cosa sono i codici QR?
I codici QR (QR = Quick Response) sono codici grafici acquisibili mediante la 
fotocamera di uno smartphone e che contengono per esempio un link ad un sito 
internet o dati di contatto.

Il vostro vantaggio: non si necessita più di dover digitare faticosamente indirizzi internet 
o dati di contatto!

Ecco come si fa
Per poter acquisire il codice QR si necessita semplicemente di uno smartphone, aver 
installato un software che legga i codici QR e di un collegamento internet.*

Software che leggono i codici QR sono disponibili nello App Store del vostro smartphone 
e in genere sono gratuiti.

Provate ora
Basta acquisire con il vostro smartphone il seguente codice QR per ottenere ulteriori 
informazioni relative al vostro prodotto ALDI.*

Il portale di assistenza ALDI
Tutte le suddette informazioni sono disponibili anche  
in internet nel portale di assistenza ALDI all’indirizzo  
www.aldi-service.it.

*Eseguendo il lettore di codici QR potrebbero generarsi costi a seconda della tariffa 
scelta con il vostro operatore mobile a seguito del collegamento ad internet.
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